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Uy ban Chitng khodn Nha nuéc;
- S& Giao dich Chirng khoan Viét Nam;
S& giao dich chirng khoan Ha Noi.

To: - The State Securities Commission;
The Vietnam Stock Exchange;

- The Hanoi Stock Exchange.

Cén cu Quyet dinh s6 1666/QD-NHNN ngay 17/7/2026 cia Théng dbc Ngan
hang Nha nudce ve viée b6 nhiém chirc vu Pho Téng Giam dbc Ngéan hang Nong nghiép
va Phat trién nong thén Viét Nam/Based on Decision No. 666/OD-NHNN dated August
17", 2026 issued by the Vietnam State Bank’s Goverrzor on assignment of the poszt'

Can ctr Quyet dinh sb 1668/QD NHNN ngay 17/7/2026 ctua Théng dbc
hang Nha nuéc V€ vige bd nhiém chuc vu Truéng Ban Kiém soat Ngan hang
nghiép va Phat trién nong thon Viét Nam/Based on Decision No. 1 668/QD-NHNN da
August 17", 2026 issued by the Vietnam State Bank’s Governor on assignment of the
position as the Head of the Supervisory Board at Vietnam Bank for Agriculture and
Rural Development,

Can cu Gidy uy quyén s 6571/GUQ-NHNo-PC ngay 20/05/2024 cla Téng
Gidm dbc vé uy quyén thuc hién cdng b thong tin/Based on Power of the attorney to
Disclose information No. 6571/GUQ-NHNo-PC dated May 20", 2024, from the General
Director authorizing the disclosure of information.

Chuing t6i trdn trong thong bao viéc thay d6i nhan sy cta Ngéan hang Nong nghi¢p
va Phat trién Nong thon Viét Nam (Agribank) nhu sau/We respectfully announce the
Jollowing personnel changes at the Vietnam Agricultural and Rural Development Bank
(Agribank):
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Chire vy truée khi | Chire vy dwge b . .| Nedy bat
s ga £ a S Thoi han bo dau cé
Ho va tén b6 nhiém nhiém G o
: S * nhiém hiéu luc
Full name Former position in Newly appointed ; .
g . . Term Effective
the organization position
date
Thanh vién " 2
Hoi dong thanh vién Tr:OZ?iB?i% ;‘;m K& tir ngdy
Ong Pham DPuc Tuan Agribank Headg;fThe 01/8/2026 01/8/2026
Mr. Pham Duc Tuan Member of The . From August 1*,
. Supervisory Board of
Board of Directors of ; 2026
; Agribank
Agribank




Chirc vu truéce khi

Chirc vu dwge bo

Ngay bt

e ) Sare s Théi han bb dau c6
Ho va tén b6 nhiém nhiém Py oa
’ PP -, nhiém hi€u lwc
Full name Former position in Newly appointed S -
th o ati i Term Effective
e organization position Aite
Giam doc ’ , ,
. ) Agribank Chi nhanh | Phé Tong Giam doc Keé tr ngay
Ong Lé Van Xuat Sé& giao dich Agribank 01/8/2026 01/8/2026
Mr. Le Van Xuat Director of the Deputy General From August 1%,
Transaction Office | Director of Agribank 2026
Branch of Agribank

Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir cia Agribank ngay
01/8/2026 tai dudng dan https://www.agribank.com.vn/vn/ve-agribank/cong-bo-thong-
tin/This information was published on the company’s website on 01/8/2026, as in the
link https.//www.agribank.com.vn/vn/ve-agribank/cong-bo-thong-tin. ...«*"

Noi nhan/Recipients (I10ffice):

- Nhu kinh guri/As regards;
- Hoi dong thanh vién/Board of Directors

(dé b/c/to report);

- Téng Giam d6c/General Director (dé

b/c/to report);

- Ban Kiém soat/Supervisory Board,
- Luu/Archived: VP, KDVTT.@%r@/

Tai liéu dinh kéem:

/

TUQ. NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LU
PHO TONG GIAM POC
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9 NONG NGHIEP
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NERAL DIRECTOR

Quyét dinh ctia Ngan hang Nha nuéc vé viéc thay ddi nhan sw/Decision of the Governor of the
State Bank of Vietnam on the change in personnel.



NGAN HANG NHA NUGC  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VIET NAM Doc lap - Tw do - Hanh phiic
S6: 4666 /QD-NHNN Ha Noi, ngay /Fthdng 7 nim 2026
QUYET PINH

Vé viéc bd nhiém chirc vy Pho Tong Giam doc
Ngan hang Nong nghiép va Phat trién nong thén Viét Nam

THONG POC NGAN HANG NHA NUGC

Can cir Ludt Ngdn hang Nha nucc Viét Nam 56 46/2010/QH12;

Can cir Lugt Cdc 16 chirc tin dung ngay 18 thdng 01 ndm 2024 va Ludt sira doi, bo
sung mét sé diéu ciia Lugt cdac t6 chikc tin dung ngay 27 thdng 6 nim 2025,

Cén cir Nghi dinh s6 26/2025/ND-CP ngay 24 thdang 02 ndm 2025 cua Chinh phu
quy dinh chirc ndng, nhiém vy, quyén han va co cdu t6 chikc cia Ngan hang Nha nudc
Viét Nam, duogc sira d6i, b6 sung tai Nghi dinh s6 198/2026/NB-CP ngay 03 thdng 6 ndm
2026 cua Chinh phi;

Cdn cik Nghi dinh s6 181/2026/ND-CP ngay 21 thdng 5 ndm 2026 vé quan Iy nguoi
giit chirc danh, chikc vu va nguwoi dai dién phan vén nha nude tai doanh nghiép;

Can ci Y kién théng nhdt clia Ban Thuwong vy Dang 1y Ngdn hang Nha nudc tqi
cugc hop ngay 15 thang 7 nam 2026 vé cong tdc cdn bo;

Can cik yéu cau cong tdc, ndng luc va phdm chdt cia cdn b,

Xét dé nghi cua Vu truong Vu To 6 chitc cdn b Ngdn hang Nha nuoc va Hpi dc"ing
thanh vién Ngan hang Néng nghiép va Phdt trién nong thoén Viét Nam.

QUYLT PINH:

Piéu 1. B4 nhiém 6ng Lé Vian Xuat, Gidm dc Ngan hang Nong nghiép va Phat
tridn néng thon Viét Nam Chi nhanh S& Giao dich gift chitc vu Phé Téng Giam d6c
Ngén hang Néng nghiép va Phat trién ndng thon Viét Nam, ké tir ngay 01 thang 8
nam 2026.

Piéu 2. Thoi han gitt chirc vu ciia 6ng L& Vin Xuét 12 05 nim ké tir ngdy duge
bd nhiém.

Piéu 3. Chanh Vin phong, Vu truéng Vu Té chitc can bd, Chanh Thanh tra
Ngén hang Nha nuéc, Cuc trudng Cuc Quan ly, glam sat to chuce tin dung, Vuy truong
Vu Tai chinh - Ké toan, Chu tich Hbi ddng thanh vién, Téng Gidm dc Ngan hang
No6ng nghiép va Phét trién nong thén Viét Nam va 6ng Lé Vian Xuét chiu trach nhiém

thi hanh Quyét dinh nay.V

Noi nhin:

- Nhu Diéu 3;

- Ban Lanh dao NHNN;

- Ban Té chirc Pang iy NHNN;

- Luu: VP, TCCB2, (03b) NTHThinh

~Figm b An



NGAN HANG NHA NUGC CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VIET NAM DPoc lap - Tw do - Hanh phic
Sé: 4668 /QD-NHNN Ha Néi, ngayA#thdng 7 ndm 2026
QUYET PINH

V& viéc bé nhiém chirc vu Truéng Ban Kiém soat
Ngén hang Nong nghiép va Phat trién nong thon Viét Nam

THONG POC NGAN HANG NHA NUOC

Can cir Ludt Ngdn hang Nha nucc Viét Nam 56 46/2010/0H12;

Can cur Lugt Cac té chirc tin dung ngay 18 thang 01 ndm 2024 va Ludt sia doi, bé
sung mot sé diéu ciia Lugt cdc 16 chike tin dung ngay 27 thdng 6 ndm 2025,

Cén ci¢ Nghi dinh s6 26/2025/ND-CP ngay 24 thdng 02 ndm 2025 cua Chinh phi
quy dinh chirc nang, nhiém vu, quyén han va co cdu t6 chike cia Ngan hang Nha nudc
Viét Nam; dwoc sira dbi, b sung tai Nghi dinh s6 198/2026/NP-CP ngay 03 thdng 6 ndm
2026 cua Chinh phu;

Cdn cir Nghi dinh s6 181/2026/ND-CP ngay 21 thang 5 ndam 2026 Vvé qudn Iy nguoi
giit chirc danh, chikc vy va nguoi dai dién phdn von nha nude tai doanh nghiép;

Cdn cit y kién thong nhdt cia Ban Thuong vu Dang 1y Ngan hang Nha nudc tqi
cugc hop ngay 15 thang 7 ndm 2026 vé cong tdc cdn bg;

Cdn cir yéu cdu cong tdc, nang luc va pham chdt ciia cdn b;

Xét dé nghi cia Vu truong Vu T6 chirc cdn bg Ngdn hang Nha nuwdc va Hoi dong
thanh vién Ngdn hang Néng nghiép va Phdt trién néng thén Viét Nam.

QUYET PINH:

Piéu 1. B4 nhiém 6ng Pham Dirc Tuén, Thanh vién Hoi ddng thanh vién Ngan
hang Néng nghiép va Phat trién nong thén Viét Nam, giir chirc vy Trudng ban Kiém
soat Ngan hang Néng nghiép va Phat trién nong thon Viét Nam, ké tir ngay 01 thing
8 ndm 2026.

Piéu 2. Thoi han giit chirc vu ctia 6ng Pham Pirc Tuén 12 05 nim ké tir ngay
dugc bd nhiém.

Piéu 3. Chanh Vin phong, Vu truéng Vu Td chirc cdn bd, Chénh Thanh tra
Ngén hang Nha nudc, Cuc truong Cyc Quan ly, gidm sat tb chirc tin dung, Vu truong
Vu Tai chinh — K& toan; Chu tich Hoi ddng thanh vién, Téng Giam doc Ngén hang
Néng nghiép va Phat trién nong thén Viét Nam va 6ng Pham Dirc Tuén chiju trach

nhiém thi hanh Quyet dinh nay. M}i’/

Noi nhin:

- Nhu Diéu 3;

- Ban Lanh dao NHNN;

- Ban T4 chitc Pang tiy NHNN.

- Lwu: VP, TCCB2, (03b) NTHThinh

Pham Pirc An



STATE BANK OF VIETNAM SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence — Freedom — Happiness

No.: 1666/QD-NHNN

Hanoi, July 17, 2026

DECISION
On assignment of the position as a Deputy General Director of
Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development

THE GOVERNOR OF THE STATE BANK OF VIETNAM
Pursuant to the Law on the State Bank of Viet Nam No. 46/2010/QH12;

Pursuant to the Law on Credit Institutions dated 18 January 2024 and the
Law dated 27 June 2025 amending and supplementing a number of articles of the
Law on Credit Institutions;

Pursuant to Decree No. 26/2025/ND-CP dated 24 February 2025 issued by
the Government presscribing functions, duties, powers and organizational
structure of the State Bank of Viet Nam, as amended and supplemented by Decree
No. 198/2026/ND-CP by the Government dated 03 June 2026;

Pursuant to Decree No. 181/2026/ND-CP dated 21 May 2026 issued by the
Government on management of holders of managerial titles and positions and
State capital representatives at enterprises;

Pursuant to the unanimous approval of the Standing Committee of the Party
Committee of the State Bank of Viet Nam at the personnel meeting held on 15
July 2026;

Based on the requirements of duties, capabilities and qualities of the official;

AL a1

Al 1ne proposa1 OI me UlreCIOI' Ueﬂerdl OI UIC rerwnncl dl’lu Ufgdi]lLdl.lUIl
Department of the State Bank of Viet Nam and the Board of Directors of Vietnam
Bank for Agriculture and Rural Development.

DECIDES:

Article 1. To assign Mr. Le Van Xuat, Director of the Transaction Office
Branch of Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development, to the position
as a Deputy General Director of Vietnam Bank for Agriculture and Rural
Development, effectively from 01 August 2026.

Article 2. The term of position of Mr. Le Van Xuat shall be five (05) years
from the date of assignment.




2

Article 3. The Chief of Administrative Office, Director General of the
Personnel and Organization Department, Chief Inspector of the State Bank of
Viet Nam, Director General of Credit Institutions management and supervision
Department, Director General of the Finance and Accounting Department;
Chairman of the Board of Members, General Director of Vietham Bank for
Agriculture and Rural Development and Mr. Le Van Xuat shall be responsible

for the implementation of this Decision. ,%(Q/
Recipients: GOVERNOR
- As stated in Article 3; (Signed and sealed)
- Leadership board of the SBV; Pham Duc An
- Party Committee’s Organization commission
of the SBV;

- Archived: Administrative Office, Personnel
and Organization Department2, (03 copies)
NTHThinh.




STATE BANK OF VIETNAM SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence — Freedom — Happiness

No.: 1668/QD-NHNN

Hanoi, July 17, 2026

DECISION
On assignment of the position as the Head of the Supervisory Board at
Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development

THE GOVERNOR OF THE STATE BANK OF VIETNAM
Pursuant to the Law on the State Bank of Viet Nam No. 46/2010/QH12;

Pursuant to the Law on Credit Institutions dated 18 January 2024 and the
Law dated 27 June 2025 amending and supplementing a number of articles of the
Law on Credit Institutions;

Pursuant to Decree No. 26/2025/ND-CP dated 24 February 2025 issued by
the Government presscribing functions, duties, powers and organizational

structure of the State Bank of Viet Nam, as amended and supplemented by Decree
No. 198/2026/ND-CP by the Government dated 03 June 2026;

Pursuant to Decree No. 181/2026/ND-CP dated 21 May 2026 issued by the
Government on management of holders of managerial titles and positions and
State capital representatives at enterprises;

Pursuant to the unanimous approval of the Standing Committee of the Party
Committee of the State Bank of Viet Nam at the personnel meeting held on 15
July 2026;

Based on the requirements of duties, capabilities and qualities of the official;

At the proposal of the Director General of the Personnel and Organization
Department of the State Bank of Viet Nam and the Board of Directors of Vietnam
Bank for Agriculture and Rural Development.

DECIDES:

Article 1. To assign Mr. Pham Duc Tuan, Member of the Board of
Directors of Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development, to the
position as a Head of the Supervisory Board of Vietnam Bank for Agriculture
and Rural Development, effectively from 01 August 2026.

Article 2. The term of the position of Mr. Pham Duc Tuan shall be five
(05) years from the date of assignment. j
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Article 3. The Chief of Administrative Office, Director General of the
Personnel and Organization Department, Chief Inspector of the State Bank of
Viet Nam, Director General of Credit Institutions management and supervision
Department, Director General of the Finance and Accounting Department;
Chairman of the Board of Members, General Director of Vietnam Bank for
Agriculture and Rural Development and Mr. Pham Duc Tuan shall be

responsible for the implementation of this Decision. ;\@
Recipients: GOVERNOR
- As stated in Article 3; (Signed and sealed)
- Leadership board of the SBV; Pham Duc An
- Party Committee’s Organization commission
of the SBV;

- Archived: Administrative Office, Personnel
and Organization Department2, (03 copies)
NTHThinh.
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